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Wilo-Control CC-Booster (CC, CC-FC, CCe)

ro Instructiuni de montaj si exploatare
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1 Generalitati

2.1

o b P>

Despre acest document

Varianta originald a instructiunilor de exploatare
estenlimba germana. Variantele in toate celelalte
limbi sunt traduceri ale instructiunilor originale de
exploatare.

Aceste instructiuni de montaj si exploatare repre-
zintd o parte integrantd a produsului. Acestea tre-
buie sa fie mereu disponibile in apropierea
produsului. Respectarea stricta a acestor instruc-
tiuni reprezintd conditia de baza pentru utilizarea
conform destinatiei si operarea corectd a produ-
sului.

Instructiunile de montaj si exploatare sunt con-
forme cu versiunea produsului, respectiv cu pre-
vederile si standardele de sigurantd valabile in
momentul trimiterii la tipar.

Declaratie de conformitate CE:

O copie a declaratiei de conformitate CE consti-
tuie parte componentd a acestor instructiuni de
montaj si exploatare.

in cazul unei modificari tehnice neagreate de noi a
tipurilor constructive sau in cazul nerespectarii
declaratiilor din instructiunile de montaj si exploa-
tare referitoare la siguranta produsului/personalu-
lui, aceastd declaratie si pierde valabilitatea.

Sigurantd

Aceste instructiuni de montaj si exploatare contin
indicatii importante, care trebuie respectate la
instalarea, functionarea si intretinerea echipa-
mentului. Din acest motiv, instructiunile de montaj
si exploatare trebuie citite neapdrat de persoana
care monteaza echipamentul, respectiv de perso-
nalul calificat competent/beneficiar, inainte de
instalarea si punerea in functiune a acestuia.

Se vor respecta atat instructiunile generale de
siguranta din aceastd sectiune, cat siinstructiunile
specifice de siguranta din sectiunile urmatoare,
marcate cu simbolurile pentru pericole.

Marcarea indicatiilor din instructiunile de
exploatare
Simboluri:

Simbol general pentru pericole

Pericol din cauza tensiunii electrice

NOTA

Cuvinte de atentionare:

PERICOL!

Situatie care reprezinta un pericol iminent.
Nerespectarea duce la deces sau la accidente
extrem de grave.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Control CC-Booster
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AVERTISMENT!

Utilizatorul poate suferi accidente (grave).
»~Avertisment” implica existenta probabilitatii
de vitimiri corporale (grave) daci nu se respecti
aceastd indicatie.

ATENTIE!

Existd pericolul deterioririi produsului/instalatiei.
»Atentie” se referd la riscul de deteriorare a pro-
dusului in cazul nerespectdrii acestei indicatii.
NOTA:

O notd utild privind manipularea produsului.
Aceasta atrage atentia utilizatorului asupra unor
posibile dificultdti.

Indicatiile aplicate direct pe produs, de ex.
sdgeata pentru indicarea sensului de rotatie,
marcajul pentru racorduri,

placuta de identificare,

autocolantele de avertizare,

trebuie respectate obligatoriu si trebuie mentinute
n stare de lizibilitate integrala.

Calificarea personalului

Personalul insdrcinat cu instalarea, operarea si
intretinerea trebuie sd detind calificarea adecvata
pentru aceste lucrdri. Domeniul de responsabili-
tate, competenta si supravegherea personalului
revin in sarcina beneficiarului. Daca personalul nu
dispune de cunostintele necesare, acesta trebuie
instruit si scolarizat. La nevoie, acest lucru poate fi
realizat de producator, la cererea beneficiarului.
Pericole din cauza nerespectarii instructiunilor
de siguranta

in cazul nerespectarii instructiunilor de sigurant
pot aparea riscuri pentru oameni, mediul inconju-
ritor si produs/instalatie. Nerespectarea instructi-
unilor de siguranta duce la pierderea drepturilor la
despdgubire.

Concret, nerespectarea acestor indicatii de sigu-
rantd poate duce, de exemplu, la urmdtoarele ris-
curi:

Riscuri pentru personal, cauzate de agenti de
naturd electricd, mecanica si bacteriologica,
Riscuri pentru mediului inconjurator in cazul scur-
gerii unor substante periculoase,

Daune materiale,

Pierderea unor functii importante ale produsului/
instalatiei,

Imposibilitatea efectuarii lucrarilor de intretinere
si reparatii prevdzute.

Respectarea normelor de siguranta in timpul
lucrului

Trebuie respectate instructiunile de siguranta
cuprinse in aceste instructiuni de montaj si
exploatare, prevederile nationale de prevenire a
accidentelor, precum si eventualele regulamente
interne de lucru, functionare si sigurantd stabilite
de beneficiar.
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2.5

2.6

2.7

Instructiuni de siguranta pentru beneficiar
Acest dispozitiv nu poate fi utilizat de persoane
psihice limitate sau de persoane fara experientd
si/sau in necunostinta de cauzi, cu exceptia situ-
atiilor cand siguranta lor este supravegheata de o
persoand responsabila sau au primit de la aceasta
indicatii privitoare la folosirea dispozitivului.
Copiii trebuie supravegheati pentru a avea sigu-
ranta cd nu se joacd cu dispozitivul.

in cazul in care componentele fierbinti sau reci ale
produsului/instalatiei pot genera pericole, asigu-
rati componentele la locul instalarii impotriva
atingerii.

Protectia la atingere pentru componentele aflate
in miscare (de ex. cuplaj) nu trebuie indepartata in
timpul functiondrii produsului.

Scurgerile (de ex. la garnitura arborelui) unor
agenti periculosi (de ex. explozivi, toxici, fierbinti)
trebuie eliminate astfel incat sa nu fie periculoase
pentru persoane si mediul Tnconjurdtor. Trebuie
respectate legile nationale in vigoare.

Materialele usor inflamabile trebuie, de principiu,
ferite de produs.

Trebuie luate masuri pentru excluderea riscurilor
create de energia electricd. Se vor respecta preve-
derile continute in reglementdrile locale sau gene-
rale [de ex. [EC, VDE etc.] si cele ale furnizorului de
energie electricd local.

Instructiuni de siguranta pentru lucrari de
instalare si intretinere

Beneficiarul trebuie sa se asigure ca toate lucrarile
deinstalare siintretinere sunt efectuate de perso-
nal calificat si autorizat, care s-a informat sufici-
ent prin studierea extinsd a instructiunilor de
montaj si exploatare.

Lucrarile la produsﬁnstala;ie trebuie efectuate
doar cu echipamentul in stare de oprire. Procedu-
rile descrise Tn instructiunile de montaj si exploa-
tare pentru scoaterea din functiune a produsului/
instalatiei trebuie respectate obligatoriu.

Imediat dupa incheierea lucrdrilor, toate dispoziti-
vele de sigurantd si de protectie trebuie montate
la loc, respectiv repuse in functiune.

Modificarea neautorizata si fabricarea de piese
de schimb

Modificarea unor piese sau folosirea unor piese de
schimb neagreate pun in pericol siguranta produ-
sului/personalului si anuleazd declaratiile produ-
catorului privitoare la siguranta.

Modificarile produsului sunt permise numai cu
acordul producdtorului. Folosirea pieselor de
schimb originale si a accesoriilor aprobate de
producdtor contribuie la siguranta in exploatare.
Utilizarea altor piese anuleaza raspunderea produ-
catorului pentru consecintele rezultate.

2.8

Moduri de functionare nepermise

Siguranta in exploatare a produsului livrat este
garantatd doar la utilizarea conform destinatiei, in
conformitate cu informatiile cuprinse in sectiunea
4 din Instructiunile de montaj si exploatare. Nu
este permisa in niciun caz exploatarea in afara
valorilor limitd specificate in catalog/foaia de date.

Transportarea si depozitarea temporara
Imediat dupa primirea produsului:

Verificati produsul pentru a constata eventualele
daune survenite Tn timpul transportului,

in cazul constatarii unor daune survenite in timpul
transportului, acestea trebuie semnalate firmei de
transport in termenul stabilit.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
Transportul si depozitarea temporara necores-
punzatoare pot duce la deteriorarea produsului.
Panoul electric trebuie protejat impotriva umi-
ditatii si deteriorarii mecanice.

Este interzisa expunerea acestuia la temperaturi
situate in afara domeniului de temperaturi
cuprins intre -10 °C si +50 °C.

Domeniul de utilizare (utilizarea conform
destinatiei)

Panoul electric CC serveste lareglarea automatad si
confortabild a modulelor de pompare pentru ridi-
carea presiunii (sisteme de pompare cu un rotor
sau sisteme cu mai multe pompe).

Domeniul de utilizare il reprezinta alimentarea cu
apd a blocurilor de locuinte, hotelurilor, spitalelor,
cladirilor administrative si industriale.

in combinatie cu traductoarele de semnal adecvate,
pompele lucreaza cu un nivel redus de zgomot si
economisind energie. Puterea pompelor este ajus-
tatd in functie de necesarul din sistemul de incal-
zire/alimentare cu ap4, care se modificd in
permanentd.

Utilizarea conform destinatiei include si respecta-
rea acestor instructiuni.

Orice altd utilizare este consideratd neconforma
destinatiei.

WILO SE 12/2020
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5 Datele produsului

5.1 Codul de identificare

de ex.: Wilo-Control CC-B 3x10A T34 DOL FC WM

cc Panou electric Comfort Control pentru
pompe cu turatie fixa
CCe Panou electric Comfort Control pentru

pompe electronice
Utilizare Tn ridicarea presiunii

4 x Numarul de pompe 1 -6

10 Curent nominal max. Tn amperi per pompa
[A]

T Alimentare electrica:

M = curent alternativ (1~)
T = curent trifazat (3~)

34 Tensiune nominala:
2=220-230V
34 =380 - 400V

DOL Tip de pornire a pompelor:
DOL = direct
SD = stea-triunghi

FC Cu convertizor de frecventa
(Frequency Converter)

WM Mod de montare:
WM = panoul electric este montat pe o
consol3 (wall mounted)
BM = aparat amplasat pe sol
(base mounted)

5.2 Date tehnice

Tensiune de alimentare de la retea [V]: Vezi placuta de identificare
Frecventa [Hz]: 50/60 Hz

Tensiunea de comandi [V]: 24V DC; 230V CA
Consum max. de curent [A]: Vezi placuta de identificare
Gradul de protectie: IP54

Sigurantd max. pe partea retelei de alimen- Vezi schema electrica

tare [A]:

Temperaturd ambiantd [°C]: 0 panila +40 °C

Sigurantd electrica: Grad de poluare Il

5.3 Continutul livrarii

Panou electric CC-Booster

Schema electrica

Instructiuni de montaj si exploatare pentru
CC-Booster

Instructiuni de montaj si exploatare convertizor de
frecventd (numai pentru versiunea CC ... FC)
Raport de verificare din fabrica

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Control CC-Booster 5
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5.4 Accesorii
Accesoriile trebuie comandate separat:
(vezi si Wilo-Select)

Optiune

Descriere

Modul de semnalizare

Modul de emisie cu releu pentru emiterea mesajelor
individuale de functionare si semnalizdrilor de avarie

Modul DDC si modul de comanda

Ansamblu cu borne de intrare pentru activarea contactelor de
comanda fara potential

Modul GSM Modul radio pentru conectare la retele GSM
Modul GPRS Modul radio pentru conectarea la retele GPRS
WebServer Modul de comanda pentru conectarea la internet resp.

transmisia datelor prin Ethernet

Modul de comunicare ,,ProfiBus DP”

Modul de comunicare bus pentru retele ,,Profibus DP”

Modul de comunicare ,,CanOpen”

Modul de comunicare bus pentru retele ,CanOpen”

Modul de comunicare ,,LON”

Modul de comunicare bus pentru retele ,,LON”

Modul de comunicare ,,ModBus RTU”

Modul de comunicare bus pentru retele ,ModBus”

Modul de comunicare ,,BACnet”

Modul de comunicare bus pentru retele ,,BACnet”

Comutare retea

Dispozitiv suplimentar extern pentru comutare |a retea
redundanta de alimentare

Alte optiunila cerere

6 Descriere si functionare
6.1 Descrierea produsului (Fig. 1)

6.1.1 Descrierea functionarii
Panoul electric Comfort comandat prin intermediul
automatului programabil (PLC) serveste la
comandassireglarea modulelor de pompare pentru
ridicarea presiunii cu pana la 6 pompe cu un singur
motor. Presiunea unei instalatii este reglatd in
functie de sarcinad cu ajutorul traductoarelor de
semnal corespunzatoare. Regulatorul actioneazd
asupra unui convertizor de frecventa (versiunea
CC-FC), care la randul sau influenteaza turatia
pompei cu sarcind de baza. O modificare a turatiei
modificd debitul si implicit puterea nominald a
motorului modulului de pompare pentru ridicarea
presiunii.
Doar pompa cu sarcind de bazad are turatia reglata.
in functie de sarcina necesard, pompele de varf
nereglate suntactivate resp. dezactivate automat,
iar pompa cu sarcind de baza preia reglajul fin la
valoarea impusa reglata.
Tn versiunea CCe fiecare pompi dispune de un
convertizor de frecventa (integrat).

6.1.2 Constructia panoului electric
Structura panoului electric depinde de puterea
pompelor care urmeaza sa fie racordate si de ver-
siune (CC, CC-FC, CCe) (vezi: Fig. 1a CC pornire
directd; Fig. 1b CC pornire in stea-triunghi, Fig. 1c
CC-FC pornire directd; Fig. 1d CC-FC pornire in
stea-triunghi, Fig. 1e CCe). Este alcituit din urma-
toarele componente principale:

« Comutator principal: conectarea/intreruperea

panoului electric (poz. 1).

Display tactil: Afisarea datelor de functionare (vezi
meniurile) si starii de functionare. Posibilitatea de
selectare ameniurilor siintroducere a parametrilor
prin intermediul suprafetei sensibile la atingere.
(poz. 2).

Automat programabil: PLC modular cu bloc de ali-
mentare de la retea. Configurarea se face in
functie de sistem (poz. 3)..

Convertizor de frecventd: Convertizor de frec-
ventd pentru reglarea turatiei pompei cu sarcind
de baza in functie de sarcina — disponibil numai
pentru versiunea CC-FC (poz. 4).

Filtru motor: Filtru pentru garantarea unei tensiuni
sinusoidale a motorului si pentru suprimarea
supratensiunii — disponibil numai pentru versiu-
nea CC-FC (poz. 5).

Siguranta mecanismelor de actionare si a conver-
tizorului de frecventa: Siguranta motoarelor
pompei si a convertizorului de frecventa. La echi-
pamente cu P, < 4,0 kW: disjunctor de protectie
a motorului. in versiunea CCe: Releu de protectie
pentru siguranta cablurilor de alimentare de la
retea a pompelor (poz. 6).
Contactoare/combina;ii de contactoare: contac-
toare pentru cuplarea pompelor. La dispozitivele
cu P, = 5,5 kW, inclusiv declansatorul termic
pentru sigurantd la supracurent (valoare de
reglare: 0,58 * IN) si relee de timp pentru comutare
stea-triunghi (poz. 7).

intrerupator pentru modurile de functionare
manual, 0 si automat: Comutator pentru selecta-
rea modurilor de functionare ale pompei: ,manual”
(mod de avarie/testare in retea; protectia motoru-
lui existentd), ,,0” (pompa dezactivati — nu este
posibila activarea prin PLC) si ,,auto” (pompa acti-
vatd prin PLC pentru functionarea automata)
(poz. 8).

in versiunea CCe turatia fiecirei pompe poate fi
reglatd (0 — 100 %) Tn regimul manual cu ajutorul
regulatorului manual.

WILO SE 12/2020
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6.2.1

Functionare si operare

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

in timpul lucririlor cu panoul electric deschis,
exista pericol de electrocutare la atingerea
componentelor aflate sub tensiune.

Lucrdrile trebuie efectuate doar de personal
calificat!

NOTA:

Dupd conexiunea panoului electric la tensiunea de
alimentare, precum si dupa fiecare intrerupere a
alimentdrii, panoul electric revine la modul de
functionare reglat inainte de intreruperea tensiunii.

Moduri de functionare a panourilor electrice

Modul normal de functionare al panourilor elec-
trice cu convertizor de frecventa — versiunea
CC-FC (vezi Fig. 2)

Un traductor electronic de semnal (domeniul de
masurare trebuie reglat in meniul 4.3.2.3) furni-
zeaza valoarea efectivd a parametrului de reglare
casemnal de curent de 4...20 mA. Ca urmare regu-
latorul mentine constantd presiunea instalatiei
prin comparatia intre valoarea impusa/valoarea
efectiva (pentru reglarea valoriiimpuse de baza ©)
vezi meniul 3.1).

Dacd nu existd nicio semnalizare ,,Oprire externd”
si nicio defectiune, pompa cu sarcind de baza cu
turatie reglatd in functie de sarcind porneste atunci
cand se coboara sub nivelul ei de pornire @.

Dacd necesarul de putere solicitat nu poate fi aco-
perit de aceasta pompa, panoul electric activeaza
o pompa de varf, respectiv, daca necesarul conti-
nud si creasca, si alte pompe de varf (nivel de por-
nire: ®). Pompele de varf functioneaza la turatie
constantd, insa turatia pompei cu sarcind de bazd
va fi reglata la valoare impusa (&)

Dacad necesarul scade intr-atat incat pompa res-
ponsabild pentru reglare lucreaza in domeniul
inferior de putere si nu mai este necesard pompa
de varf pentru acoperirea necesarului, pompa de
varf se opreste (nivel de oprire: @). Pompa cu sar-
cind de baza se opreste singura prin intermediul
decuplarii la debit zero (nivel de oprire: @). Dacs
presiunea scade din nou sub nivelul de pornire @,
pompa porneste din nou.

Regldrile parametrilor necesari pentru activarea
resp. dezactivarea pompei de varf (nivel de comu-
tare @/@ intervale de temporizare) pot fi efec-
tuate Tn meniul 4.3.3.2. Se poate selecta intre
acelasi nivel de oprire pentru toate pompele si
niveluri de oprire specifice pompelor individuale.
Instalatia propune niveluri de oprire specifice
pompelorindividuale. Pentru aceastain meniul 1.2
trebuie introdusi parametrii Qo Si Hg.

Pentru evitarea varfurilor de presiune la activarea
resp. pentru evitarea cdderilor de presiune la dez-
activarea unei pompe de varf, turatia pompei cu
sarcind de baza poate fi redusd resp. crescutd pe
durata acestor operatiuni de comutare. Regldrile
corespunzdtoare ale frecventei acestui filtru de
varf pot fi efectuate in meniul 4.3.5.1 — pagina 2.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Control CC-Booster
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Modul normal de functionare al panourilor elec-
trice fara convertizor de frecventa — versiune
CC (vezi Fig. 3)

La panourile electrice fard convertizor de frec-
ventd (functionare conectatd la reteaua electrica)
resp. cu convertizor de frecventd avariat parame-
trul de reglare este stabilit tot prin comparatie
ntre valoarea impusi/valoarea efectivd. Deoarece
nu existd posibilitatea de ajustare a turatiei pom-
pei cu sarcina de baza in functie de sarcing, insta-
latia lucreaza ca regulator bipozitional intre @/@
resp.

Activarea si dezactivarea pompei de varf au loc in
modul descris mai sus.

Pentru dezactivarea pompei cu sarcind de baza
poate fi reglat un prag separat de cuplare ®n
meniul 4.3.3.1.

Modul normal de functionare al panourilor elec-
trice in versiunea CCe (vezi Fig. 4)

La panourile electrice in versiunea CCe se poate
selecta intre 2 moduri de functionare. Pentru fie-
care mod sunt folositi parametrii de reglare descrisi
la panoul electric CC...FC.

Modul'in cascada corespunde ca procedurd modu-
lui normal de functionare al panourilor electrice in
versiunea CC...FC (vezi Fig. 2), pompele de varf
fiind comandate cu o turatie maxima.

in modul Vario (vezi Fig. &) o pomp3 porneste ca
pompa cu sarcind de baza cu turatie reglatd n
functie de sarcina (Fig. 4a). Dacd necesarul de
putere solicitat nu mai poate fi acoperit de aceasta
pompd la turatia maxima, porneste o alta pompd,
aceasta preluand reglarea turatiei. Pompa cu sar-
cind de bazd anterioard continud sa functioneze la
turatia maxima ca pompa de varf (Fig. 4b). Aceastd
operatie se repetd pe mdsurd ce creste sarcina,
pana la numdrul maxim de pompe (in acest caz

3 pompe — vezi Fig. &4c).

Dacd necesarul scade, pompa responsabild pentru
reglare este dezactivata la atingerea turatiei
minime, iar pompa de varf de pana atunci preia
functia de reglare.

Panoul electric dispune de urmatoarele moduri de
functionare a cdror stabilire a parametrilor este
descrisa direct la aparatul de comanda:

Decuplarea la debit zero

Pentru evitarea functiondrii pompelor fard prelu-
are de apd, panoul electric efectueaza un test de
debit zero care, eventual, duce la dezactivarea
pompei.

Alternarea pompelor

Pentru a obtine un grad de solicitare cat mai uni-
form in cazul tuturor pompelor si pentru a unifor-
miza astfel timpii de functionare a pompelor se
utilizeaza, la alegere, diverse mecanisme de alter-
nare a pompelor.
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Pompa de rezerva
O pompd poate fi definitd ca pompa de rezerva si
st la dispozitie n cazul avarierii unei alte pompe.

Test de functionare a pompelor
Pentru evitarea timpilor mai lungi de oprire este

prevdzut un test de functionare ciclic al pompelor.

Comutarea in caz de avarie la sistemul de
pompare cu mai multe pompe

Panouri electrice cu convertizor de frecventa —
versiunea CC-FC:

Tn cazul defectarii pompei cu sarcini de baza,
aceasta este dezactivata si este cuplata o altd
pompa la convertizorul de frecventa. in cazul unei
avarii a convertizorului de frecventd panoul electric
intrd in modul de functionare ,automat fard conver-
tizor de frecventa” cu functiile aferente de reglare.

Panouri electrice fara convertizor de frecventa —
versiunea CC:

Tn cazul defectarii pompei cu sarcina de baza,
aceasta este dezactivatd si una dintre pompele de
varf va fi gestionatad ca pompa cu sarcind de baza
din punct de vedere al tehnicii de comanda.

Panouri electrice in versiunea CCe:

Tn cazul defectirii pompei cu sarcina de baza,
aceasta este dezactivata si o altd pompa preia
functia de reglare.

O defectiune a unei pompe de varf duce intot-
deaunala dezactivarea acesteia sila activarea unei
alte pompe de varf (eventual si a pompei de
rezervd).

Lipsa apei

Prin intermediul semnalizarii unui monitor de pre-
siune primard, unui comutator cu plutitor de la
nivelul rezervorului de acumulare sau unui releu
optional de nivel se poate transmite panoului
electric o semnalizare privind lipsa apei printr-un
contact normal inchis.

Supravegherea presiunii maxime si minime
Se pot seta valorile limitd pentru o functionarea a
instalatiei Tn conditii de siguranta.

Oprire externa

Un contact normal inchis permite dezactivarea
externd a panoului electric. Aceastd functie are
prioritate, sunt dezactivate toate pompele.

Functionarea in cazul unei erori a senzorului

in cazul unei erori la senzor (de ex. rupere de
cablu), comportamentul panoului electric poate fi
stabilit.

Modul de functionare al pompelor
Poate fi stabilit modul de functionare al pompeila

controlul prin PLC (manual, pomp3 oprit3, automat).

6.2.2

Functionare in regim de avarie

Pentru situatia in care se defecteazd unitatea de
comanda, exista posibilitatea punerii in functiune
a pompelor individuale in retea cu ajutorul comu-
tatorului pentru modurile manual, 0 si automat
(Fig. 1a-e; poz. 8) (resp. cu ajutorul regulatorului
manual cu turatie reglabild individual pentru fie-
care pompd — doar versiunea CCe). Aceasta func-
tie are prioritate fatd de activarea pompelor de
catre unitatea de comandd.

Comutarea la valoarea impusa
Panoul electric poate lucra cu 3 valori impuse
diferite.

Reglarea de la distanta a valorii impuse

Prin intermediul bornelor corespunzitoare (con-
form schemei electrice) poate fi efectuats o
reglare de la distanta a valorii impuse, printr-un
semnal analogic de curent (optional semnal de
tensiune).

Reglajul turatiei prin semnal extern

Prin intermediul bornelor corespunzatoare
(conform schemei electrice) reglajul turatiei prin
semnal extern poate fi reglat printr-un semnal
analogic de curent (optional semnal de tensiune).

Inversarea logicii semnalarii generale de defec-
tiune (SSM)

Se poate seta logica doritd pentru SSM (semnalare
generala de defectiune).

Functia semnalizarii generale de functionare
(SBM)

Se poate seta functia doritd a SBM (semnalizare
generald de func;ionare).

Conectarea prin Fieldbus

Pentru productia de serie, panoul electric este
pregatit pentru conectarea prin ModBus RTU.
Conexiunea se realizeaza printr-o interfatd Ether-
net (conexiune electricd conform capitolului 7.2).
Panoul electriclucreazd caModbus-Slave. Setdrile
de bazd trebuie efectuate de la aparatul de operare.
Prin intermediul interfetei Modbus, diversi parame-
tri pot fi cititi si partial si modificati. O prezentare
generald a parametrilor individuali, precum si o
descriere a tipurilor de date utilizate gasiti in Anexa.

Umplerea conductelor

Pentru evitarea varfurilor de presiune la umplerea
conductelor goale sau aflate sub presiune redusa

poate fiactivatd functia de umplere a conductelor.

Protectia motorului

Protectie la supratemperatura

Motoarele cu WSK (senzor cu contacte in bobinaj)
transmit panoului electric semnalul de supratem-
peraturad la infasurare, prin deschiderea unui con-
tact bimetal. Conexiunea sistemului WSK se face
conform schemei electrice.
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Defectiunile la motoarele care sunt dotate in vede-
rea protectiei la supratemperaturd cu o rezistentd
care depinde de temperatur3 (PTC) pot fi detectate
cu ajutorul unor relee de evaluare optionale.

Protectia la supracurent

Motoarele de la panourile electrice de pand la

4,0 kW (inclusiv) sunt protejate prin disjunctoare
de protectie a motorului cu declansator termic si
electromagnetic. Curentul de declansare trebuie
reglat direct.

Motoarele de la panourile electrice de peste

5,5 kW sunt protejate prin intermediul releelor
termice de suprasarcind. Acestea sunt instalate
direct la contactoarele motorului. Curentul de
declansare trebuie reglat si are valoarea 0,58 * I, ..
la pornirea Y-A a pompelor.

Toate dispozitivele de protectie a motorului pro-
tejeazd motorul in modul de functionare cu con-
vertizor de frecventd sau Tn modul de functionare
conectatd la reteaua electrica. Defectiunile pom-
pei acumulate la panoul electric duc la dezactiva-
rea pompei respective si la activarea SSM. Dupa
remedierea cauzei defectiunii, este necesard o
validare a semnalizdrii erorii.

6.2.3

Romaénd

Protectia motorului este activa si la functionarea
inregim de avarie si duce la o dezactivare a pompei
respective.

in versiunea CCe motoarele pompelor se prote-
jeaza singure, prin mecanisme integrate n con-
vertizoarele de frecventd. Mesajele de eroare ale
convertizoarelor de frecventa sunt procesate la
panoul electric conform descrierii de mai sus.

Operarea panoului electric

Elemente de comanda

Comutator principal pornit/oprit (poate fi incuiat
n pozitia ,oprit”)

Ecranul tactil (cu afisaj grafic) indica starile de
functionare ale pompelor, regulatorului si conver-
tizorului de frecventd. De asemenea, display-ul
permite reglarea tuturor parametrilor panourilor
electrice.

Elementele de comanda sunt afisate pe ecranul
tactil in functie de context si pot fi selectate
direct. Campurile de introducere pentru parametri
sunt prevdzute cu o linie la marginea inferioara.

Figura urmdtoare ilustreazd structura de bazd a
suprafetei de operare:

a Home/

User1 &

Pumpenverfiigbarkeit
Verfugbarkeit: 100 %
Auslastung: 33%

t: Regelart: )

p-c

Systemstatus

O Anlage:
Standby

= Feldbus:
Aktiv

. ’

Sollwert: Istwert:
¥ b

4.0 bar @ 5.7 bar

;r‘r‘/' Betrieb:

1 ]

*-=*  FU-Fehler "/

f Schema:

Kaskade

1 - Afisajul stdrii actuale a utilizatorului: acces la
pagina de autentificare

2 - Bara de navigatie: Afisajul ecranului afisat in
momentul respectiv; este posibila navigarea
directa prin apdsare

3 - Legaturi rapide/meniu principal:

a - Acasi (revenire la ecranul principal)
b - Comanda (de ex. valori impuse)

¢ - Interactiune (de ex. HMI, BMS)

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Control CC-Booster

d - Instalatie (de ex. date pomp4, senzori)
e - Alarme actuale
f - Ajutor (de ex. manual online)

4 - Apdsarea pe sdgeata duce la urmdtoarea inter-
fatd pentru comanda manuala

Gasiti mai multe detalii despre operare Tn manualul
online de pe aparatul de comandd
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7.1

Niveluri de utilizator

Operarea si stabilirea parametrilor panoului electric
sunt protejate printr-un sistem de securitate cu trei
niveluri. Dupd selectarea nivelului de utilizator si
introducerea parolei corespunzitoare (simbol de
utilizator pe ecranul principal sau INTERACTIUNE->
HMI->AUTENTIFICARE), instalatia este deblocatd
pentru nivelul respectiv de utilizator.

Utilizator 1 (utilizator standard - fara autentificare):

La acest nivel (tipic: utilizator local, de ex. adminis-
tratorul cl3dirii) este autorizata afisarea aproape a
tuturor punctelor de meniu. Introducerea parame-
trilor este restrictionata.

Utilizator 2:

La acest nivel (tipic: beneficiar) este autorizat3
afisarea tuturor punctelor de meniu. Parametrii
pot fi introdusi aproape fdrd restrictii.

Parola pentru acest nivel de utilizator este 2222.
Celelalte niveluri de utilizator rdman la discretia
companiei Wilo.

Selectarea limbii display-ului
Limba display-ului poate fi selectata de catre uti-
lizator INTERACTIUNE->HMI->LIMBA).

Instalarea si racordarea electrica

Instalarea si racordarea electrica trebuie efectu-
ate doar de personal calificat, conform prevede-
rilor locale in vigoare!

AVERTISMENT! Pericol de vatamari corporale!
Se vor respecta normele in vigoare privind pre-
venirea accidentelor.

Avertisment! Pericol de electrocutare!

Trebuie luate masuri pentru excluderea riscurilor
create de energia electrica.

Se vor respecta prevederile continute in regle-
mentirile locale sau generale [de ex. IEC, VDE
etc.] si cele ale furnizorului de energie electrica
local.

Instalarea

Montarea pe perete, WM (wall mounted): La
modulele de pompare pentru ridicarea presiunii,
panourile electrice WM sunt instalate pe unitatea
compactd. Daca se doreste fixarea aparatului
mural separat de unitatea compactd, pentru mon-
tare se folosesc 4 suruburi cu @ de 8 mm. Trebuie
asigurat gradul de protectie prin mdsuri corespun-
zatoare.

Aparat amplasat pe sol, BM (base mounted): apa-
ratul amplasat pe sol va fi asezat liber pe o supra-
fata plana (cu capacitate portanta suficienta).
Versiunea standard contine un soclu de montaj cu
indltime de 100 mm pentruintrarea cablurilor. Alte
socluri sunt disponibile la cerere.

7.2 Racordarea electrica

A\

AVERTISMENT! Pericol de electrocutare
Racordarea electrica trebuie efectuata de citre
un electrician autorizat de furnizorul de energie
electrica local si in conformitate cu prevederile
locale in vigoare [de ex. VDE in Germania].

Alimentare electricd

Avertisment! Pericol de electrocutare!

Chiar si atunci cdnd comutatorul principal este
deconectat, pe partea de alimentare exista ten-
siune care poate cauza moartea.

Forma retelei, tipul curentului si tensiunea de
alimentare electrica trebuie sd corespunda datelor
specificate pe placuta de identificare a panoului
electric.

Cerintele retelei:

NOTA:

Conform EN/IEC 61000-3-11 (a se vedea tabelul
urmator), panoul electric si pompa sunt prevazute
cu o putere de ... kW (coloana 1) pentru functionare
la o retea de alimentare cu curent cu o impedanta
ainstalatiei Z,, la racordarea casnicd de max.
...0Ohm (coloana 2) la un numar maxim de ... comu-
téri (coloana 3).

Dacd impedanta retelei de alimentare si numarul
de comutari pe ora sunt mai mari decat valorile
indicate in tabel, panoul electric cu pompa poate
avea cdderi temporare de tensiune si variatii de
tensiune ,flicker” din cauza comportamentului
instabil al retelei.

Prin urmare, poate fi necesara luarea unor masuri
Tnainte ca panoul electric cu pompa sa poata fi
operat conform destinatiei la aceastd conexiune.
Informatii in acest sens se pot obtine de la furni-
zorul de energie electrica local (EVU) si de la pro-
ducator.
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Putere [kw] Impedanta instalatiei [Q] Comutiri pe ord
(coloana 1) (coloana 2) (coloana 3)
3~400V 2,2 0,257 12
2 poli 2,2 0,212 18
Pornire directi 2,2 0,186 24
2,2 0,167 30
3,0 0,204 6
3,0 0,148 12
3,0 0,122 18
3,0 0,107 24
4,0 0,130 6
4,0 0,094 12
4,0 0,077 18
5,5 0,115 6
5,5 0,083 12
5,5 0,069 18
7,5 0,059 6
7,5 0,042 12
9,0-11,0 0,037 6
9,0-11,0 0,027 12
15,0 0,024 6
15,0 0,017 12
3~400V 5,5 0,252 18
2 poli 5,5 0,220 24
Pornire S-D 55 0,198 30
7,5 0,217 6
7,5 0,157 12
7,5 0,130 18
7,5 0,113 24
9,0 -11,0 0,136 6
9,0-11,0 0,098 12
9,0-11,0 0,081 18
9,0 -11,0 0,071 24
15,0 0,087 6
15,0 0,063 12
15,0 0,052 18
15,0 0,045 24
18,5 0,059 6
18,5 0,043 12
18,5 0,035 18
22,0 0,046 6
22,0 0,033 12
22,0 0,027 18
30,0 0,027 6
30,0 0,020 12
30,0 0,016 18
37,0 0,018 6
37,0 0,013 12
45,0 0,014 6
45,0 0,010 12
@ NOTA: + Introduceti capetele cablului de alimentare prin
Numarul maxim de comutdri pe ord indicat in tabel presetupele pentru cablu siintrdrile pentru cablu si
pentru fiecare putere Tn parte este determinat de legati-le conform marcajului de pe reglete.
motorul pompei si nu trebuie depasit (adaptati in « Cablul cu & conectori (L1, L2, L3, PE) trebuie pus la
mod corespunzator stabilirea parametrilor regula- dispozitie de client. Conexiunea are loc la comuta-
torului; vezi de ex. timpii de postfunctionare). torul principal (Fig. 1a-e, poz. 1), respectivin cazul
« Asigurarea pe partea retelei de alimentare, conform instalatiilor cu putere mai mare, la reglete, conform
datelor din schema electrica. schemei electrice, PE |a bara de impamantare.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Control CC-Booster 11
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Alimentarea electrica a pompelor

ATENTIE! Pericol de deteriorare a produsului!
Respectatiinstructiunile de montaj si exploatare
ale pompelor!

Racord putere electrica

Conectarea pompelor trebuie realizatd la reglete
conform schemei de conectare, iar conductorul de
Tmpamantare PE trebuie conectat la bara de Tmpa-
mantare. Utilizati cabluri de motor ecranate.

Aplicarea ecranarii pentru cabluri pe presetupele
pentru cablu EMC
(cc...wm)

Aplicarea ecranarilor pentru cabluri pe clemele
de ecranare
(cc...BM)

NOTA:
Lungimea sectiunii (pasul 3) trebuie adaptat
exact la [dtimea clemei utilizate!

NOTA

La prelungirea cablurilor de racordare a pompelor
peste dimensiunea prevdzutd din fabrica, trebuie
respectate indicatiile referitoare la compatibilita-
tea electromagneticd din manualul de exploatare
al convertizorului de frecventa (numailaversiunea
CC-FC).

Conexiune protectie la supratemperaturi/
defectiune pompe

Senzorii cu contacte in infasurari (WSK) resp.
contactele de semnalare a avariilor (versiunea
CCe) pompelor pot fi conectate la borne conform
schemei electrice.

ATENTIE! Pericol de deteriorare a produsului!
Nu aplicati tensiuni externe la borne!
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Conectarea semnalului de comanda a pompei
(doar versiunea CCe)

Semnalele de comanda analogice ale pompelor
(0-10V) pot fi conectate la borne conform sche-
mei electrice. Utilizati CABLURI ecranate.
ATENTIE! Pericol de deteriorare a produsului!
Nu aplicati tensiuni externe la borne!

Senzori

Conectati senzorul corespunzator la borne con-
form instructiunilor de montaj si exploatare si
schemei electrice.

Utilizati un cablu ecranat, aplicati ecranul pe o sin-
gura parte in panoul de protectie si automatizare.
ATENTIE! Pericol de deteriorare a produsului!
Nu aplicati tensiuni externe la borne!

NOTA:
Atentie la polaritatea corectd a senzorului de pre-
siune! Nu conectati niciun senzor de presiune activ.

Analog IN, reglarea de la distanta a valorii
impuse/reglarea de la distanti a turatiei

Prin intermediul bornelor corespunzdtoare con-
form schemei electrice poate fi realizata o reglare
de la distantd a valorii impuse, resp. in ,,Reglajul
turatiei prin semnal extern” poate fi realizatd o
reglare de la distanta a turatiei, prin intermediul
unui semnal analogic (0/4...20 mAresp. 0/2...10 V).
Utilizati un cablu ecranat, aplicati ecranul pe o sin-
gurd parte in panoul de protectie si automatizare.

Comutarea la valoarea impusa

Prin intermediul bornelor corespunzdtoare con-
form schemei electrice se poate forta o comutare
de la valoarea impusa 1 la valoarea impusd 2 resp.
3, prin intermediul unui contact fara potential
(contact normal deschis).

Planul logic

Contact Functionare
Valoare Valoare
impusa 2 impusa 3
o ) Valoare impusa 1
activa
X 0 Valoare impusa 2
activa
o X Valoare impusa 3
activd
X X Valoare impusa 3
activd

A

x: Contact inchis: o: Contact deschis
ATENTIE! Pericol de deteriorare a produsului!
Nu aplicati tensiuni externe la borne!

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Control CC-Booster
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Pornire/oprire extern

Prin intermediul bornelor corespunzatoare conform
schemei electrice, dupa indepartarea puntii
(premontate din fabric3) se poate conecta un
sistem de pornire/oprire externa, prin intermediul
unui contact fara potential (contact normal

Tnchis).

Pornire/oprire externd

Contact inchis:

Sistem automat PORNIT

Contact deschis:

Sistem automat OPRIT,
semnalizare prin simbol pe
display

incércare contact:

24V c.c./Z10 mA

A

ATENTIE! Pericol de deteriorare a produsului!
Nu aplicati tensiuni externe la borne!

Protectia la lipsa apei
Prin intermediul bornelor corespunzitoare (con-

form schemei electrice), dupa indepartarea puntii
(premontate din fabricd) se poate conecta un sis-
tem de protectie la lipsa apei, prin intermediul unui

contact fira potential (contact normal inchis).

Protectia la lipsa apei

Contact inchis:

Nicio lipsa a apei

Contact deschis:

Lipsa apei

incarcare contact:

24V c.c./Z10 mA

A

16 bar

ATENTIE! Pericol de deteriorare a produsului!
Nu aplicati tensiuni externe la borne!

Semnaliziri generale de functionare/semnaliri
generale de defectiune (SBM/SSM)

Prin intermediul bornelor corespunzatoare, con-
form schemei electrice, sunt disponibile contacte
fara potential (contacte bipozitionale) pentru
semnalizdri externe.

Contacte fara potential, incarcare contact:

— Minim: 12V, 10 mA

— Maxim: 250V, 1A

PERICOL! Risc de leziuni fatale prin electrocutare!
Chiar si atunci cand comutatorul principal este
deconectat, la aceste borne poate exista tensi-
une care poate cauza moartea.

Afisaj presiune - valoare efectiva

Prin intermediul bornelor corespunzitoare (con-
form schemei electrice) este disponibil un semnal
de 0...10 V pentru o posibilitate externd de masu-
rare/afisaj al valorii efective a marimii de reglare
actuale. 0...10 V corespund unui semnal la senzorul
de presiune intre 0 ...valoarea maxima a senzorului
de presiune, de ex.

Tensiune/presiune

Domeniul de presiuni
afisate

0...16 bar

1V =1,6Dbar

ATENTIE! Pericol de deteriorare a produsului!
Nu aplicati tensiuni externe la borne!
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Afisarea frecventei efective

La panourile electrice cu convertizor de frecventa
(versiunile CC-FC si CCe), prin intermediul bornelor
corespunzatoare conform schemei electrice este
disponibil un semnal de 0...10 V pentru o sursa
externd de masurare/posibilitate de afisare a frec-
ventei actuale efective a pompei cu sarcind de
baza.

0...10V corespund domeniului de frecventa
0...fmax.

ATENTIE! Pericol de deteriorare a produsului!
Nu aplicati tensiuni externe la borne!

Conexiune magistrald de camp ,,ModBus TCP”
Conectareala un sistem de management al clddirii
prin ModBus TCP se realizeaza prin interfata
Ethernet a CPU:

Introduceti cablul prin presetupa speciald pentru
cablu, conform figurii, fixati-I si conectati-I.

ATENTIE! Este interzisa aplicarea de tensiuni
externe.

NOTA

Pentru informatii referitoare la instalarea si
racordarea electrica a iesirilor/iesirilor optionale,
consultati instructiunile de montaj si exploatare
ale acestor module.

8 Punerea in functiune

A

A\

AVERTISMENT! Risc de leziuni fatale!

Punere in functiune numai de cétre personal
calificat!

in cazul puneriiin functiune necorespunzitoare,
existd risc de leziuni fatale. Dispuneti punereain
functiune doar de catre personal calificat.
PERICOL! Risc de leziuni fatale!

in timpul lucririlor cu panoul electric deschis,
exista pericol de electrocutare la atingerea
componentelor aflate sub tensiune.

Lucrdrile trebuie efectuate doar de personal
calificat!

Recomanddm ca prima punere in functiune a
panoului electric sa fie efectuatd de serviciul de
asistentd tehnica Wilo.

inainte de prima pornire trebuie verificata realiza-
rea corectd a cablajului pus la dispozitie de client,
Tn mod special a Tmpamantarii.

A inainte de punerea in functiune, strangeti din

@

8.1

8.2

nou toate bornele de conexiune!

NOTA:

Suplimentar fata de activitatile descrise in aceste
instructiuni de montaj si exploatare, trebuie efec-
tuate masurile de punere in functiune conform
instructiunilor de montaj si exploatare pentru
toata instalatia (modul de pompare pentru ridica-
rea presiunii).

Reglarea din fabrica

Panoul electric este reglat din fabricd.

Reglarea din fabrica poate fi refacuta de serviciul
de asistentd tehnica Wilo.

Verificarea sensului de rotatie al motorului
Verificati printr-o scurta pornire a fiecarei pompe
n parte in modul de functionare ,,manual” daca
sensul de rotatie al pompei care functioneaza in
retea corespunde cu sdgeata de pe carcasa pom-
pei. La pompele cu rotor umed sensul gresit resp.
corect de rotatie este afisat de cdtre un LED de con-
trol de la modulul cuplabil la cutia de borne (vezi
instructiunile de montaj si exploatare ale pompei).
in cazul unui sens de rotatie incorect al tuturor
pompelor in functionare conectata la reteaua
electricd, schimbati 2 conductori sub tensiune la
alegere din conducta de retea principald.

Panouri electrice fara convertizor de frecventa
(versiunea CC):

Dacd numai o pompd care functioneazd in retea
are sens de rotatie gresit, la motoarele P, < &4 kW
(cupornire directd) trebuie inversate oricare 2 faze
n modulul cuplabil la cutia de borne.

Dacd numai o pompd care functioneazd in retea
are sens de rotatie gresit, la motoarele P, = 5,5 kW
(cu pornire in stea-triunghi) trebuie inversate

4 conexiuni din modulul cuplabil la cutia de borne.
Mai exact, trebuie inversate Tnceputul bobinajului
si sfarsitul bobinajului de la 2 conductori sub
tensiune (de ex., V1cu V2 si W1cu Wa).
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Panouri electrice cu convertizor de frecventa
(versiunea CC-FC):

Functionare Tn retea: Comutati fiecare pompa in
~regimul manual de functionare” Th meniul. Dupa
aceea procedati ca la panourile electrice fara con-
vertizor de frecventa.

Functionarea cu convertizor de frecventa:

n modul de functionare automata cu convertizor
de frecventd comutati fiecare pompa in ,,modul
automat” in meniu. Dupd aceea verificati sensul de
rotatie in modul de functionare cu convertizor de
frecventa prin pornirea scurtd a fiecdrei pompe.
Daca toate pompele au sens de rotatie gresit,
inversati oricare 2 faze la iesirea pentru converti-
zorul de frecventa.

Reglarea protectiei motorului

WSK/PTC: La protectia la supratemperaturé nu
este necesard nicio reglare.

Supracurent: vezi sectiunea 6.2.2

Traductoare de semnal si module optionale
Pentru traductoare si module suplimentare optio-
nale trebuie respectate instructiunile de montaj si
exploatare ale acestora.

intretinerea

Operatiunile de intretinere si reparatii trebuie
efectuate doar de cdtre personal de specialitate
calificat!

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

La efectuarea de lucrari la dispozitive electrice,
existd pericolul de electrocutare, care se poate
solda cu risc de leziuni fatale.

La toate lucrérile de intretinere si reparatie,
panoul electric trebuie comutat fara tensiune si
asigurat impotriva repornirii neautorizate.
Cablurile de conectare deteriorate pot fi reme-
diate doar de catre electricieni de specialitate
calificati.

Panoul electric de distributie trebuie mentinut in
stare curata.

Dacd sunt murdare, panoul electric de distributie si
ventilatorul trebuie curatate. Filtrele textile din
ventilatoare trebuie verificate, curdtate siTnlocuite,
daca este cazul.

ncepand de la o putere a motorului de 5,5 kW,
contactoarele trebuie verificate din cand n cand
pentru a constata dacd sunt arse si, daca este
cazul, inlocuite.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Control CC-Booster
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+ Starea incdrcarii bateriei tampon pentru timpul
real este inregistratd de instalatie si, eventual,
semnalizatd. De asemenea, este recomandat un
ciclu de inlocuire de 12 luni. Pentru acest scop
bateria trebuie Tnlocuita in ansamblul CPU con-
form figurii de mai jos.

10 Defectiuni, cauze si remediere

Avariile se vor remedia numai de personal
calificat! Respectati indicatiile de siguranta din
capitolul 2.

10.1 Afisarea si validarea defectiunilor

La aparitia unei defectiuni culoarea meniului
principal se modifica in ROSU, este activatd sem-
nalizarea generald de defectiune si se afiseaza
pagina ,Alarme actuale”.

La instalatiile cu diagnosticare de la distantd sem-
nalizarea este transmisi la receptorul (receptoa-
rele) stabilit(e).

Validarea defectiunii poate fi efectuatd de la para-
tul de operare sau prin diagnosticarea de la distanta.
in cazul in care cauza defectiunii a fost remediat
nainte de validare, culoarea meniului principal se
modifica inapoiin alb. Daca defectiunea persista si
dupa validare, culoarea meniului principal se
modificd in galben, iar semnalizarea de avarie afe-
renta este marcata cu galben in lista alarmelor.

10.2 Istoricul defectiunilor

Pentru panoul electric este creatd o memorie cu
istoricul defectiunilor, care lucreaza dupa princi-
piul FIFO (First IN First OUT). Fiecare defectiune
este salvatd impreuna cu o amprenta temporala
(data/ora).

Lista de alarme poate fi vizualizata ,,Istoric alarme”.
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Urmatorul tabel cuprinde o listd a tuturor semna-
lizarilor de avarie.

Cod Textul alarmei  Cauze Remediere
E040.0 * Senzor avariat | Senzor de presiune defect inlocuire senzor
Nu existd conexiune electricd cu senzorul Restabiliti conexiunea electrica
E040.2 * Defectiune la Nu existd semnal la intrare Restabiliti conexiunea electrica
intrare ,Analog | (rupere de cablu sau defectiune surs3 Verificati sursa externd de semnal
IN” semnal)
E060 Presiune de Presiunea la iesire a instalatiei a crescut Verificati functionarea regulatorului
refulare max. peste valoarea limitd reglata (de ex. din Verificati instalarea
cauza unei defectiuni la requlator)
EO61 Presiune de Presiunea la iesire a instalatiei a scazut sub Verificati dacd valoarea de reglare cores-
refulare min. valoarea limita reglata (de ex. din cauza unei | punde particularitatilor locale
spargeri a conductei) Verificati conducta si, dacd este cazul,
reparati-o
E062 Lipsa apei Protectia la lipsa apei s-a declansat Verificati intrarea/rezervorul de acumu-
lare; pompele pornesc din nou de la sine
E080.1 — Pompa 1...6 Supratemperaturd la infasurare (WSK/PTC) Curdtati aripioarele de rdcire; motoarele
E080.6 * alarma sunt concepute pentru o temperaturd
(cc/cc-F), *+ ambientald de +40 °C (vezi si instructiu-
(cce) nile de montaj si exploatare ale pompei)
Protectia motorului s-a declansat (supracu- | Verificati pompa (conform instructiunilor
rent, respectiv scurtcircuit in intrare) de montaj si exploatare ale pompei) si
cablul de alimentare
A fost activatd semnalizarea generala de Verificati pompa (conform instructiunilor
defectiune a convertizorului de frecventd al | de montaj si exploatare ale pompei) si
pompei (numai versiunea CCe) cablul de alimentare
E082 ** Eroare Convertizorul de frecventd a semnalizat o Cititi eroarea in lista de alarme, resp. la
convertizorde | eroare convertizorul de frecventd si actionati
frecventa conform instructiunilor de montaj si
exploatare ale convertizorului de
frecventa
Conexiune electricd avariata Verificati si eventual reparati conexiunea
cu convertizorul de frecventd
Protectia motorului convertizorului de Verificati cablul de alimentare si, daca
frecvent3 a anclansat (de ex. scurtcircuit la este cazul, reparati-|; verificati pompa
cablul de alimentare al convertizorului de (conform instructiunilor de montaj si
frecvent; suprasarcind a pompei conectate) | exploatare ale pompei)
E100 Eroare baterie | Starea deincdrcare a bateriei a scazutla Tnlocuiti bateria (vezi sectiunea 9)
nivelul minim; nu este garantat un tampon
de salvare a timpului real
E109 ** Eroare externa | O eroare a unui dispozitiv extern s-a Verificati dispozitivul extern si procedat

semnalizat la panoul electric printr-o intrare
digitala

conforminstructiunilor de exploatare ale
acestuia

* Eroarea trebuie resetata manual
** Se pate regla dacd se doreste ca eroarea sa fie resetata
manual sau automat

In cazul in care defectiunea nu poate fi remediatd, adresati-
va celui mai apropiat serviciu de asistenta tehnica sau celei
mai apropiate reprezentante Wilo.
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11 Anexa

11.1 ModBus: Tipuri de date

Tip de date Descriere

INT16 Numar intreg in intervalul de la -32768 pana la 32767.
Intervalul de numere folosit in mod real pentru un punct de date poate fi diferit.
UINT16 Numdr intreg, fara plus sau minus Tn fata, in intervalul de la 0 pana la 65535.
Intervalul de numere folosit in mod real pentru un punct de date poate fi diferit.
ENUM Este o enumerare. Se poate seta numai una dintre valorile enumerate la parametru.
BOOL O valoare booleani este un parametru cu exact doud stari (0 — fals/false si 1 — adevérat/true). in general, toate
valorile mai mari de zero sunt evaluate ca true.
BITMAP* Este un rezumat de 16 valori booleane (biti). Valorile sunt indicate de la 0 la 15. Numdrul de citit sau scris in
registru rezulta din suma tuturor bitilor cu valoarea 1x2 la puterea indicelui lor.
Bit0:20=1
Bit 1: 21 =2
Bit 2:22 =4
Bit3:23=8
Bit 4: 2% = 16
Bit 5: 2° = 32
Bit 6: 26 = 64
Bit 7: 27 = 128
Bit 8: 28 = 256
Bit 9: 2° = 512

Bit 10: 210 = 1024
Bit 11: 211 = 2048
Bit 12: 212 = 4096
Bit 13: 213 = 8192
Bit 14: 21% = 16384
Bit 15: 21° = 32768
BITMAP32  Este un rezumat de 32 de valori booleane (biti). Pentru detaliile calculului, vi rugdm s3 consultati bitmap-ul.

* Exemplu pentru clarificare:

Bitul 3,6, 8, 15 sunt 1, toti ceilalti sunt 0. Totalul este in acest caz 23+28+28+21% = 8+64+256+32768 = 33096. Drumul invers
este de asemenea posibil. in acest context, pe baza bitului cu indicele cel mai mare se verifica dacd numarul citit este mai mare
sau egal cu puterea de doi. Dacd se intdmpla acest lucru, se seteaza bitul 1 si puterea de doi este scazutd din numar. Ulterior,
verificarea se repeta cu bitul cu cel mai apropiat indice mai mic si restul tocmai calculat pana cand se ajunge la bitul 0 sau restul
este zero. Un exemplu, pentru clarificare: Numadrul citit este 1416. Bitul 15 devine 0, pentru ca 1416 < 32768. Bitii 14 pana la
11 devin de asemenea 0. Bitul 10 devine 1, pentru cd 1416 > 1024. Numdrul ramas este 1416 - 1024 = 392. Bitul 9 devine 0,
pentru cd 392 < 512. Bitul 8 devine 1, pentru cd 392 > 256. Numarul rdmas este 392 - 256 = 136. Bitul 7 devine 1, pentru cd

136 > 128. Numarul ramas este 136 - 128 = 8. Bitii 6 pand la &4 devin 0. Bitul 3 devine 1, pentru ca 8 = 8. Numarul ramas este

0. Astfel restul bitilor 2 pand la 0 sunt 0.

11.2 ModBus: Prezentare generald a parametrilor

Holding Name DETERAY Scale & unit Elements Access*
register
(Protocol)
40001 Versiune profil de UINT16 0,001 R 31.000
(0) comunicare
40002 Wink service BOOL RW 31.000
(1)
40003 Tipul panoului electric ENUM 3.CC R 31.000
(2) 4. CC..FC

5.CCe

7.CCe NWB
40004 - Datele panoului UINT32 0,000001 R 31.000
40005 electric versiune
(3-4) automat programabil
40006 - Datele panoului UINT32 0,000001 R 31.000
40007 electric versiune HMI
(5-6)
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Holding

register
(Protocol)

Data type

Scale & unit

Elements

40008 - Datele panoului UINT32 1 R 31.000
40009 electric ID
(7-8)
40010 - Date panouluielectric UINT32 1 R 31.000
40011 numar schema
(9-10) electricd
40012 Datele panoului UINT16 1 R 31.000
(11) electric luna fabricarii
40013 Datele panoului elec- UINT16 1 R 31.000
(12) tric anul de fabricatie
40014 BusCommandTimer ENUM 0.- RW 31.000
(13) 1. Oprit

2. Setare

3. Activ

4. Resetare

5. Manual
40015 Mecanisme de actio- BOOL RW 31.000
(14) nare pornite/oprite
40016 Turatie pomp3 UINT16 0,1 % (doar CCe) RW 31.000
(15) manual 1
40017 Turatie pomp3 UINT16 0,1 % (doar CCe) RW 31.000
(16) manual 2
40018 Turatie pomp3 UINT16 0,1 % (doar CCe) RW 31.000
(17) manual 3
40019 Turatie pomp3 UINT16 0,1 % (doar CCe) RW 31.000
(18) manual 4
40020 Turatie pomp3 UINT16 0,1 % (doar CCe) RW 31.000
(19) manual 5
40021 Turatie pompa UINT16 0,1 % (doar CCe) RW 31.000
(20) manual 6
40024 Convertizor de frec-  BOOL (doar CC-FC) R 31.000
(23) ventd PORNIT/OPRIT
40025 Mod de control ENUM 0.p-c R 31.000
(24)
40026 Valoare reald INT16 0,1 bar R 31.000
(25)
40027 Valoare impusd INT16 0,1 bar RW 31.000
(26) actuala R (SCe NWB)
40028 Numdr de pompe UINT16 1 R 31.000
(27)
40030 Pompa de rezerva BOOL R 31.000
(29) PORNITA/OPRITA
40032 Index GLP UINT16 1 R 31.000
(31)
40033 Starea pompei 1 BITMAP 0: Auto R 31.000
(32) 1: Manu

2: Dezactivat

3: Functioneazd

5: Eroare
40034 Starea pompei 2 BITMAP 0: Auto R 31.000
(33) 1: Manu

2: Dezactivat

3: Functioneaza

5: Eroare
40035 Starea pompei 3 BITMAP 0: Auto R 31.000
(34) 1: Manu

2: Dezactivat

3: Functioneaza

5: Eroare
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register
(Protocol)

Data type

Scale & unit

Elements

Romaénd

40036 Starea pompei 4 BITMAP 0: Auto R 31.000
(35) 1: Manu

2: Dezactivat

3: Functioneazd

5: Eroare
40037 Starea pompei 5 BITMAP 0: Auto R 31.000
(36) 1: Manu

2: Dezactivat

3:Functioneazd

5: Eroare
40038 Starea pompei 6 BITMAP 0: Auto R 31.000
(37) 1: Manu

2: Dezactivat

3:Functioneazd

5: Eroare
40041 Modul pompei 1 ENUM 0. Oprit RW 31.000
(40) 1. Manual

2. Auto
40042 Modul pompei 2 ENUM 0. Oprit RW 31.000
(41) 1. Manual

2. Auto
40043 Modul pompei 3 ENUM 0. Oprit RW 31.000
(42) 1. Manual

2. Auto
40044 Modul pompei & ENUM 0. Oprit RW 31.000
(43) 1. Manual

2. Auto
40045 Modul pompei 5 ENUM 0. Oprit RW 31.000
(&) 1. Manual

2. Auto
40046 Modul pompei 6 ENUM 0. Oprit RW 31.000
(45) 1. Manual

2. Auto
40049 Modul de functionare ENUM 0. Cascada R 31.000
(48) al pompei 1. Vario
40050 Turatia actuala UINT16 0,1 % (CCe) R 31.000
(49) pompa 1 1 1/min (CC-FC)
40051 Turatia actuala UINT16 0,1 % (CCe) R 31.000
(50) pompa 2 1 1/min (CC-FC)
40052 Turatia actuala UINT16 0,1 % (CCe) R 31.000
(51) pompa 3 1 1/min (CC-FC)
40053 Turatia actuala UINT16 0,1 % (CCe) R 31.000
(52) pompa 4 1 1/min (CC-FC)
40054 Turatia actuala UINT16 0,1 % (CCe) R 31.000
(53) pompa 5 1 1/min (CC-FC)
40055 Turatia actuald UINT16 0,1 % (CCe) R 31.000
(54) pompa 6 1 1/min (CC-FC)
40062 Stare generala BITMAP 0: SBM R 31.000
(61) 1: SSM
40068 Valoare impusd 1 UINT16 0,1 bar RW 31.000
(67)
40069 Valoare impusd 2 UINT16 0,1 bar RW 31.000
(68)
40070 Valoare impusd 3 UINT16 0,1 bar RW 31.000
(69)
40074 Utilizare ENUM 0. Booster R 31.000
(73)
40075 Valoare impusa INT16 0,1 bar R 31.000
(74) externd
40076 Activare valoare BOOL RW 31.000
(75) impusa externa
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Holding Data type Scale & unit Elements
register
(Protocol)
40077 - Numdrul de procese  UINT32 1 R 31.000
40078 de conectare ale
(76 -77) instalatiei
40079 - Datele panoului elec- UINT32 1h R 31.000
40080 tric ore de functionare
(78 - 79)
40081 - Cicluri de functionare  UINT32 1 R 31.000
40082 totale pompd 1
(80 - 81)
40083 - Cicluri de functionare UINT32 1 R 31.000
40084 totale pompa 2
(82 -83)
40085 - Cicluri de functionare  UINT32 1 R 31.000
40086 totale pompa 3
(84 - 85)
40087 - Cicluri de functionare  UINT32 1 R 31.000
40088 totale pompa &
(86 - 87)
40089 - Cicluri de functionare  UINT32 1 R 31.000
40090 totale pompd 5
(88 - 89)
40091 - Cicluri de functionare  UINT32 1 R 31.000
40092 totale pompa 6
(90 - 91)
40097 - Ore de functionare UINT32 1h R 31.000
40098 totale pompad 1
(96 - 97)
40099 - Ore de functionare UINT32 1h R 31.000
40100 totale pompa 2
(98 - 99)
40101 - Ore de functionare UINT32 1h R 31.000
40102 totale pompa 3
(100 - 101)
40103 - Ore de functionare UINT32 1lh R 31.000
40104 totale pompa &
(102 -103)
40105 - Ore de functionare UINT32 1h R 31.000
40106 totale pompd 5
(104 - 105)
40107 - Ore de functionare UINT32 1h R 31.000
40108 totale pompa 6
(106 - 107)
40113 Ore de functionarepe UINT16 1lh R 31.000
(112) zipompa 1
40114 Ore de functionarepe UINT16 1lh R 31.000
(113) zi pompi 2
40115 Ore de functionare pe  UINT16 1h R 31.000
(114) zi pompi 3
40116 Ore de functionare pe  UINT16 1h R 31.000
(115) zi pomp3 4
40117 Ore de functionare pe  UINT16 1h R 31.000
(116) zi pomp3 5
40118 Ore de functionare pe UINT16 1h R 31.000
(117) zi pomp3 6
40123 Frecventa actualia  UINT16 0,1 Hz (doar CC-FC) R 31.000
(122) convertizorului de

frecventa
40131 Curent actual al UINT16 0,1 A (doar CC-FC) R 31.000
(130) convertizorului de

frecventa
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Holding Name DETERAY

register
(Protocol)

40139 - Stare eroare BITMAP32
40140

(138 -139)

Scale & unit

Romaénd

Elements Access*

0: Eroare senzor R 31.000
1: Presiune maximd
2: Presiune minimd
4: Functionare

fard apa

5:Pompa 1 eroare
6: Pompa 2 eroare
7:Pompa 3 eroare
8: Pompa 4 eroare
9: Pompa 5 eroare
10: Pompa 6 eroare
11: Pompa 7 eroare
12: Pompa 8 eroare
14:Baterie aproape
goald

16: Alarma externa
24: E43.0 semnal
extern

40240 - Stare eroare 2
40241
(239 - 240)

BITMAP32

R 31.000

40141 Acknowledge BOOL
(140)

w 31.000

40159 Sistem control BITMAP
(158)

0: Oprire externa RW 31.000
1: Alternarea
pompelor

2: Pornire pompad
3: Oprire pompa

4: Reglajul turatiei
prin semnal extern
analogic

5: Reglajul turatiei
prin semnal extern
Fieldbus

40160 Valoare de comanda  UINT16
(159) pentru reglajul turatiei
prin semnal extern

0,01 %

R(W) 31.000

40247 Tip convertizor de ENUM
(246) frecventa

(doar CC-FC)

0.FC202 R 31.000
1.VLT2800
2.VLT6000

40248 Stare convertizorde  BITMAP
(247) frecventa

(doar CC-FC)

0: Comanda OK R 31.000
1: Mecanisme de
actionare ok

2: Interfatd OK

3: Avertisment

4: Convertizorul de
frecventa
functioneaza

5: Avertisment
tensiune

6: Avertisment
curent

7: Avertisment
temperatura

*Legenda: R = doar citire; RW = citire si scriere;

W = doar scriere

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Control CC-Booster
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